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Instructiuni de utilizare
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In manual veti gasi multe sfaturi practice despre cum sé utilizati si s intretineti corect acest aparat de
climatizare mobil. Este suficienta putina grija preventiva si puteti economisi mult timp si bani datorita functionarii
mai bune si duratei de viatd mai lungi a aparatului. Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie toate

instructiunile. P&strati acest manual pentru utilizare ulterioara.

RO






Atentie:

Pe produsul dvs
acesta este listat
simbol. El spune ca o face
electrice si
electronic
nu au dispozitive

lichida
CU Casa
risipa, dar
trebuie sa se intoarca separat
la specializat
colectare.

A. Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii privati

1.In Uniunea Europeana
Atentie: Nu aruncati acest dispozitivimpreuna cu deseurile menajere normale!

Conform noii directive UE, care stabileste modalitatea corecta de preluare, manipulare
si reciclare a echipamentelor electrice si electronice uzate, echipamentele electrice si
electronice vechi trebuie eliminate separat.

Dupa introducerea directivei in statele membre UE, gospodariile private isi pot preda

acum gratuit dispozitivele electrice si electronice uzate la punctele de colectare
desemnate*.

in unele tari*, puteti returna, de asemenea, vechiul dispozitiv gratuit distribuitorului
dumneavoastra specializat, daca cumparati un dispozitiv nou comparabil.

*) Veti primi detalii suplimentare de la biroul dumneavoastra municipal.

Daca dispozitivele dumneavoastra electrice si electronice uzate contin baterii sau acumulatori,
mai intai trebuie sa le Indepartati si sa le eliminati separat, conform reglementarilor locale.

Prin eliminarea corecta a acestora, veti contribui la colectarea, manipularea si utilizarea corecta a
dispozitivelor vechi. Eliminarea profesionald va preveni astfel posibilele efecte nocive asupra mediului si
sanatatii.

2. In alte tari din afara UE

Va rugam sa va informati la biroul dumneavoastra municipal despre procedura corecta de eliminare a acestui

dispozitiv.

B. Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii industriali

1. In Uniunea Europeani

Daca ati folosit acest produs in scopuri comerciale si acum doriti sa il eliminati:

Va rugam sa contactati dealerul dumneavoastra specializat, care va poate informa cu privire la returnarea

produsului. Este posibil sa trebuiasca sa platiti pentru colectare si reciclare. Produse mici (si cantitati mici)
poate nu.

2.1n alte tari din afara UE
Pentru procedura corecta de eliminare a acestui dispozitiv, contactati autoritatea locala.

Traducerea manualului de utilizare original

Va multumim ca ati ales acest produs.

Pentru a-l putea manipula corect, cititi cu atentie acest manual si pastrati-l bine.

Daca pierdeti manualul de utilizare, va rugam sa contactati reprezentantul local de vanzari sau sa vizitati
www.coolexpert-world.com
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Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsa de cunostinte si experienta, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea dispozitivului de cdtre o persoana responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati astfel incat sa nu se joace cu dispozitivul.

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat ca deseuri municipale normale in tarile UE.
Pentru a evita posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a
deseurilor, reciclati-le Tn mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Pentru a arunca dispozitivul folosit, utilizati punctul de colectare a deseurilor corespunzator sau
contactati distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul. El poate lua acest produs pentru reciclare
ecologica.
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Explicarea simbolurilor

Indica situatii periculoase. Daca nu le opriti, acestea vor cauza moartea sau ranirea
A\ PERICOL arovs.

Indica situatii periculoase. Daca nu le opriti, ele pot provoca moartea sau ranirea
grava.

A\ AVERTIZARE

= Indica situatii periculoase. Daca nu le opriti, ele pot provoca rani minore sau
A INSTIINTARE [Risiindunnsols Pril €l potp

NOTA’ Indica informatii importante. Nerespectarea acestora poate duce la pagube
materiale.

Indica un pericol care apartine categoriei AVERTISMENT sau ATENTIE.

Disclaimer

Producatorul nu este responsabil daca vatamadrile sau pierderea proprietatii sunt cauzate de urmatoarele cauze:

1. Deteriorarea produsului din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a manipularii gresite a produsului.

2. Modificarea, alterarea sau intretinerea produsului sau utilizarea acestuia cu alte echipamente contrar instructiunilor producatorului.

3. Dupa verificarea faptului ca defectul produsului este cauzat direct de gaz corosiv.

4. Dupa verificarea faptului ca defectele sunt cauzate de manipularea necorespunzatoare in timpul transportului produsului.

5. Operarea, repararea sau intretinerea unitatii fara a respecta instructiunile de utilizare sau reglementarile relevante;

6. Dupa verificarea faptului ca problema sau disputa este cauzata de parametrii de calitate sau de performantd ai componentelor si
pieselor fabricate de alti producatori.

7. Daunele sunt cauzate de dezastre naturale, mediu de operare necorespunzator sau forta majora.
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& Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290.

Va rugam sa cititi mai intai manualul de utilizare Tnainte de a instala si utiliza dispozitivul.
Iji] inainte de a instala dispozitivul, vd rugdm sa cititi mai intai manualul de instalare.

@ inainte de a repara dispozitivul, cititi mai intai manualul de service.

NOTA:
Imaginile din acest manual sunt doar pentru referinta. Urmati produsul real.

Agent frigorific

* Pentru a asigura functionalitatea sistemului de aer conditionat, in sistem circula un agent frigorific special. Agentul frigorific folosit este fluor
R290, care este curatat special. Agentul frigorific este inflamabil si inodor. Daca se scurge accidental, poate exploda in anumite conditii. Cu
toate acestea, inflamabilitatea lichidului de rdcire este foarte scazuta. Poate fi aprins doar de foc.

* In comparatie cu agentii frigorifici conventionali, R290 este un agent frigorific care nu polueaza mediul si nu dauneaza stratului de ozon. De
asemenea, are un efect de sera scazut. R290 are proprietati termodinamice foarte bune. Datoritd acestui fapt, se poate obtine o eficienta energetica
cu adevarat ridicata. Prin urmare, dispozitivul are nevoie de o incdrcare mai micd de agent frigorific.

Pentru cantitatea de incarcare de agent frigorific R290, consultati eticheta echipamentului.

AVERTIZARE:
* Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290.
* Echipamentul trebuie instalat, operat sau depozitat intr-o Tncapere cu o suprafata mai mare de 11 m2.

* Dispozitivul trebuie amplasat intr-o incapere in care nu exista riscul permanent de aprindere a substantelor inflamabile (de
exemplu, un foc deschis, un arzator cu gaz in functiune sau un incalzitor electric cu serpentine fierbinti). Echipamentul trebuie
depozitat intr-o zona bine ventilata, a carei dimensiune corespunde volumului specificat al salii de operatie.

* Aparatul trebuie depozitat astfel incat sa fie protejat de deteriorari mecanice.

*  Furtunurile conectate la dispozitiv nu trebuie sa contina substante inflamabile sau combustibile.

* Asigurati-va ca orificiile de ventilatie necesare nu sunt blocate.

* Nudezasamblati dispozitivul si nu il aruncati in foc.

* Retineti ca agentul frigorific poate sa nu emita miros.

* Nu folositi alte mijloace decat cele recomandate de producator pentru a accelera procesul de dezghetare sau pentru a
curata dispozitivul.

* Service-ul trebuie efectuat numai conform recomandarilor producatorului. Daca este necesara reparatia, contactati cel mai

apropiat centru de service autorizat. Orice reparatii efectuate de persoane necalificate pot fi periculoase. La manipularea
echipamentului, este necesar sa se respecte standardele de stat pentru substantele gazoase.

W O & A
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Instructiuni de siguranta

* Acest dispozitiv poate fi utilizat si de copiii cu varsta peste 8 ani sau de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de cunostinte si experienta suficiente, daca sunt supravegheati sau au fost instruiti cum sa
foloseasca dispozitivul in siguranta si sunt constienti de riscurile posibile.

®  Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

* TInainte de a incepe functionarea, verificati daci alimentarea cu energie electricd corespunde valorilor nominale de pe plicuta de identificare a
dispozitivului.

* Opriti si deconectati dispozitivul Tnainte de curatare si intretinere.

* Asigurati-va cd niciun obiect dur nu apasa pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand doriti sa deconectati stecherul de la priza sau sa mutati dispozitivul.

* Nu conectati si nu deconectati cablul de alimentare cand mainile sunt umede.

Utilizati o sursa de alimentare cu impdmantare pentru alimentare. Asigurati-va ca cablurile electrice sunt impamantate corespunzator.

* Atunci cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, un centru de service autorizat sau o
persoana calificata corespunzator pentru a limita riscul posibil.

* Daca apare orice conditie anormala (de exemplu, se simte ca ceva arde), deconectati imediat alimentarea si apoi contactati
distribuitorul.

+ Daca dispozitivul este nesupravegheat, opriti-l si deconectati stecherul de la priza sau opriti sursa de
alimentare.

* Nu pulverizati si nu turnati apa pe dispozitiv. Ar putea cauza un scurtcircuit sau deteriora dispozitivul.

* Daca utilizati un furtun de evacuare, temperatura ambiant& nu trebuie sa fie mai micd de 0 °C. in caz contrar, furtunul ar putea ingheta
si apa ar intra in dispozitiv.

*  Nu utilizati nicio sursa de caldura Tn apropierea aparatului de aer conditionat.

* Aerul conditionat nu trebuie folosit in baie sau in spalatorie.

* Asezati aparatul de aer conditionat departe de foc, obiecte inflamabile sau substante explozive.
® Aparatul de aer conditionat nu trebuie utilizat de copii nesupravegheati sau de persoane cu dizabilitati.

* Nu permiteti copiilor sa se joace sau sa se catere pe dispozitiv.

* Nu asezati obiecte pe sau deasupra dispozitivului unde poate picura apa.

* Nu reparati sau dezasamblati singur aparatul de aer conditionat.

* Nuintroduceti niciun obiect Tn aparatul de aer conditionat.

* Nu utilizati un prelungitor pentru a conecta dispozitivul.

* Asigurati-va ca nu patrund obiecte mici in priza de aer. Daca orice obiecte mici intra in admisia de aer,
solicitati personalului profesionist sa le indeparteze.

Conditii de operare

* Aparatul de aer conditionat trebuie sa functioneze la temperaturi cuprinse intre 16-35 °C.

* Dispozitivul este destinat numai utilizarii in interior si nu trebuie utilizat mai mult de 8 ore fara
intrerupere. Se recomanda ca durata intreruperii serviciului sa fie de 30 de minute.

* Dispozitivul trebuie amplasat astfel incat stecherul sau sa fie usor accesibil.

* Acest aparat de aer conditionat este destinat numai uzului casnic. Nu este destinat utilizarii

industriale, ferme, pepiniere, unitati de crestere, grajduri, sali de servere, racire a vinului, constructii
si utilizari similare. 30cm

* Artrebui sa existe cel putin 30 cm de spatiu liber in jurul aparatului de aer conditionat. “
* Nu utilizati aparatul de aer conditionat intr-un mediu umed.

* Pastrati curate orificiile de admisie si evacuare a aerului si nu le acoperiti cu nimic.

* Inchideti usile si ferestrele in timpul functionarii pentru a creste eficienta racirii.

* Utilizati dispozitivul pe o suprafata neteda si plana pentru a reduce zgomotul si vibratiile.
* Aparatul este echipat cu roti. Rotile pot aluneca pe o suprafata neteda, plana.

* Nufinclinati sau rasturnati aparatul de aer conditionat. Dacd apare orice conditie anormala, deconectati imediat dispozitivul de la
sursa de alimentare si contactati distribuitorul.

* Nu asezati dispozitivul Tn lumina directa a soarelui.

RO-4



Numele partilor

Nota:

1. Panou de control

2. Sipca orizontala pentru dirijarea aerului
3. Sipca verticala pentru dirijarea aerului
4. Roti

5. Filtru

6.Racord de furtun pentru indepartarea caldurii
7.Furtun pentru indepartarea caldurii
8.Adaptor pentru fereastra

9.Stecherul cablului de alimentare

10. Suport pentru fixarea cablului

Telecomanda

Dispozitivul nu poate fi operat corect fara furtunul de indepdrtare a caldurii si alte accesorii de instalare.
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Descrierea si functiile panoului de control

Numele sectiunilor panoului de control

Numeric Indicator de mod
Butonul +/ afisa Racire (Racire)

(Mdrire/Scadere) Indicator de mod

Dezumidificare (uscat)

© Cool
© Fan —
Indicator de mod
Butonul cronometrului Ventilator

(Temporizator) Butonul de mod
Butonul ventilatorului Buton Pornit/Oprit (Mod de operare)
(Viteza ventilatorului) (Activeaza oprirea)

Indicator de viteza

ventilator Buton Sleep

(functia de repaus)

Folosind panoul de control

Nota:

* Seva auzi un bip cand aparatul de aer conditionat este conectat la sursa de alimentare. Apoi puteti controla aparatul de aer
conditionat utilizand panoul de control.

* Cand dispozitivul este pornit, se va auzi un bip de fiecare dat3 cand apasati un buton de pe panoul de control. in acelasi timp,
indicatorul corespunzator se aprinde pe panoul de control.

* Cand dispozitivul este oprit, afisajul numeric de pe panoul de control nu se va aprinde.
Cand dispozitivul este pornit, temperatura setata va fi afisata pe afisajul numeric in modul Ricire. In
alte moduri, temperatura nu este afisata.

ﬂ Buton Pornit/Oprit ‘

Apasati acest buton pentru a porni sau opri aparatul de aer conditionat.

m Butonul + / - (Marire/Scadere). ‘

in modul Ricire, apasati butonul + sau - pentru a creste sau a reduce temperatura setatd cu 1°C. Intervalul de setare a
temperaturii este de la 16 la 30 °C. Aceste butoane nu functioneaza in modurile Automat, Dezumidificare si Ventilator.

ﬂ Butonul de mod ‘

De fiecare data cand butonul este apdsat, modul de functionare va fi comutat in acest ciclu: Racire

(RACIRE) — Dezumidificare (USCAT) — Ventilator (VENTILATOR)

MISTO: in acest mod, indicatorul Ricire se aprinde. Afisajul digital aratd temperatura setata. Intervalul de setare
a temperaturii este de la 16 la 30 °C.

DEZUMIDIFICARE (USCAT):in acest mod, indicatorul de dezumidificare (uscat) se aprinde. Viteza ventilatorului nu poate fi reglata.
Afisajul numeric este oprit.

VENTILATOR:Doar ventilatorul functioneaza in acest mod. Indicatorul ventilator se aprinde. Afisajul numeric este
oprit.
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m Butonul ventilatorului (viteza ventilatorului)

La fiecare apasare a butonului, viteza ventilatorului va cicla in acest ciclu:
Viteza mica (Scazutd) — Viteza medie (Med) — Viteza mare (Ridicata) — Viteza automata (Automat) —

g Butonul cronometrului

Apasati butonul Timer pentru a intra in modul de setare a cronometrului. in acest mod, apasati butonul + sau -
pentru a seta ora. Apasati + sau — pentru a creste sau a micsora setarea temporizatorului cu 0,5 ore cand timpul
setat este mai mic de 10 ore, apoi apdsati + sau — pentru a creste sau a micsora cu 1 ora. Cand setarea
temporizatorului este terminata, unitatea va afisa temperatura setata daca nu este efectuata nicio operatiune in
decurs de 5 secunde. Cand functia cronometru este in functiune, indicatorul Timer va fi aprins. Altfel nu se va
aprinde. Puteti anula modul cronometru apasand din nou butonul Timer.

ﬂ Buton Sleep (functia Sleep)

Apasati butonul Swing pentru a pune dispozitivul in modul Sleep. Cand dispozitivul functioneaza in modul Racire, dupa
pornirea modului Sleep, temperatura setata va creste cu 1°C dupa 1 ora si cu 2°C dupa 2 ore. Operatia continua apoi cu
aceasta temperatura setata. Functia Sleep nu poate fi utilizata in modul Ventilator sau Dezumidificare. Cand functia Sleep este
activata, indicatorul de deasupra butonului va fi aprins, altfel nu va fi aprins.
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Telecomanda

| Butoane de pe telecomanda

1. Buton ON/OFF

4 A

[FAN AUTO. 7
6 FAN A:T-O. e 2. Butonul MODE (mod de operare)
© AIR HEALTH X-FAN 3. Butonul +/- (Marire/Scadere)
HUMIDHY'-‘r“’F
C \
v TURRO e 5.Buton 3l (Directia aerului sus/jos)
HOUR
& % eé'lswﬂF 6.Buton e (Directia aerului stdnga/dreapta)
(CIREANE W
| e E AR ) 7. Buton dublu HEALTH/SAVE
e 8. Butonul X-FAN (Nota: X-FAN este acelasi cu BLOW)

ON/OFF

76 9.Butonul TEMP (Temperatura)

10. Butonul TIMER
FAl
11. Buton TURBO (accelerare aer conditionat)

Pl

HEALTHI SAVI sy .

@ 12. Butonul SLEEP (functia Sleep)
[x-FAN} [TEMP] [TIMER] 13. Buton LUMINA
[TURBo] [SLEEFi [LlGHT] E

-

9900000 o

‘ Semnificatia indicatorilor de pe afisaj

LsTTTIIAT T Setati viteza ventilatorului
Functia de ventiatie ---==-------- *_|FAN avto Z > Frimiterea unui semnal
\ ) L d
— od de operare - S ol I Functia de sanatate
/ \ VO AIR HEALTH X-FAN e
Mod automat =~ ------ F---mm - e HOMDITY N, N, F unctia A-Fan
Modul de racire =-----| F--------- 1 ' " ‘
p CAC D) % .
Modul de dezumidificare "=~ ~~~~ F-------- e F"-TER' " ‘»——-- ------- Setati temperatura
Modul ventilator ~=----- bo-mom- == .:. TURBO-e-!----C --------- Functia turbo
* Modul de incalzire "*===—~- ST ~o HOUR (nu se aplica pentru aceasta unitate)
\‘-I:I ﬁ @ ON/OFF+------- Temporizator de pornire/oprire
8 / o e ety ~ -~~~ Setati ora cronometrului
R )y Hm
PR i (- [ H i i <ta
locare de sigurantd pentru copif ~ " " T T T T~ 7 - - Q ,@ o 'I //I // I \\ Dlrectla aerUIUI Stanga/dreapta
-7 P T <
Modul de somn ‘===---= et ! N
- | N

P Tip de afisare a temperaturii —-—= TIluminat Yo Directia aerului sus/jos

: Setati temperatura

Temperatura exterioara

a |
|

@ : Temperatura camerei : :
Qs |
|

|

pr———————

* Nota: Functia este disponibila numai pentru modelele cu modul incalzire
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Functiile butoanelor telecomenzii

12

Nota:

* Aceasta telecomanda este universala si poate fi folosita pentru diferite aparate de aer conditionat cu multe functii. Daca
modelul de dispozitiv nu are anumite functii, dispozitivul isi va pastra starea anterioara de functionare dupa apdsarea
butonului corespunzator de pe telecomanda.

* Cand este conectat la sursa de alimentare, aparatul de aer conditionat va emite un bip si indicatorul de functionare sﬁl)a aprinde
(indicator rosu, culoarea poate varia pentru diferite modele). Puteti controla aparatul de aer conditionat
folosind telecomanda.

* Cand dispozitivul este pornit, indicatorul semnalului de transmisie va clipi o data de fiecare data cand apasati butonul de pe
telecomarf@Se va auzi un ton de la aparatul de aer conditionat pentru a confirma receptia semnalului.

+ Cand dispozitivul este oprit, temperatura setata va fi afisata pe afisajul telecomenzii. Cand dispozitivul
este pornit, indicatorii corespunzatori functiilor setate vor aparea pe afisaj.

Kl Buton ON/OFF

Apasati acest buton pentru a porni sau opri aparatul de aer conditionat.

IE} Butonul MODE

Apadsati acest buton pentru a selecta modul de operare dorit.
AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>0—>¢I¢—>¢“—>.’t—> X% j

* Nota: Functia HEAT este disponibila numai pentru modelele cu modul de incalzire.

* (Cand selectati modul Automat, a@’atul de aer conditionat va functiona automat in functie de temperatura
ambientala. Temperatura dorita nu poate fi setata si nu va fi afisata. Apasati butonul FAN pentru a seta
viteza ventilatorului. Apasand butonul,ﬁhteti seta directia aerului suflat.

+ (Cand selectati modul Racire, aparatul de aer conditionat va functiona in modul Racire. Indicatorul Racire/mod
de pe unitate se aprind:kI(;Apésati butonul + sau - pentru a seta temperatura dorita. Apasati butonul FAN
pentru a seta viteza ventilatorului. Apasand butonul, puteti seta dire@]a aerului suflat.

* (Cand selectati modul Dezumidificare, aparatul de aer conditionat va functiona in modul Dezumidificare cu viteza scazuta
a ventilatorului. Indicatorul modului de dezumidificare (Uscat/ ) se aprir;ae pe unitate. Viteza ventilatorului nu poate fi
setata Tn modul Dezumidificare. Apasand bL%ImuI, puteti seta directia aerului suflat.

* (Cand selectati modul ventilator, aparatul de aer conditionat va functiona numai in modul ventilator.
Indicatorul modului ventilator d:pe unitate se aprinde (Fan/ ). Apasati butonul FAN pentru a seta viteza
ventilatélllui. Apdasand butonul, puteti seta directia aerului suflat.

* (Cand selectati modul de incalzire, aparatul de aer conditionat va functiona in modul de incalzire (numai pentru
unitatea de racire si incalzire). Indicatorul modului Heat/ ) dezﬁ unitate se aprinde (numai pentru unele modele).
Apasati butonul + sau — pentru a seta temperatura dorita. Apasati butonul FAN pentru a seta viteza ventilatorului.
Apdasand butonul, plﬁtti seta directia aerului suflat.

(O unitate numai pentru rdcire nu va raspunde la un semnal pentru modul de incalzire.)

Nota:

Pentru a preveni suflarea aerului rece din unitate dupa pornirea modului de incalzire, ventilatorul unitatii se va porni cu o
intarziere de 1-5 minute. (Ora exacta este determinata de temperatura din camera.) Interval de setare a temperaturii pe
telecomanda: 16-30 °C. Interval de setare a vitezei ventilatorului: automat, scazut, mediu si ridicat.

ﬂ Butonul +/-

* De fiecare data cand apasati butonul + sau -, temperatura setatd va creste sau scade cu 1 °C. Cand tineti apasat butonul +
sau —, dupa 2 secunde temperatura setata de pe telecomanda va incepe sa se schimbe rapid. Dupa ce ati atins temperatura
dorita, eliberati butonul. Aceasta setare va modifica si valoarea temperaturii de pe afisajul unitatii.

(Temperatura nu poate fi setata in modul automat.)

* (Cand setati TIMER ON, TIMER OFF sau Clock, puteti apasa-+sau — setati ora. (Consultati descrierea

butonului TIMER pentru detalii.)
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IE} Butonul FAN

Apadsati acest buton pentru a seta viteza ventilatorului in urmatorul ciclu: Automat (AUTO), Scazut (), Mediu (),
Ridicat ().  ad anl

C—’Auto—ﬁa_’ all " ad 1 “\/
Nota:

* In modul de vitezd automat3, viteza ventilatorului va fi setata la mare, medie sau scazutd, in functie de temperatura
camerei.

* in modul de umidificare, viteza ventilatorului este setatd la scazuta.

E Buton 3l (Directia aerului sus/jos)

+ Apésati acest buton pentru a activa/dezactiva functia de suflare a aerului sus/jos. In mod implicit,
telecomanda activeaza devierea automata a lamelelor.
N . o = - Y N - .
+ Cand unitatea este oprita, apasati simultan butoanele + si3fentru a comuta intre deformarea automata si
reglarea statica a lamelelor; clipeste timp deéﬁ secunde.

a . < . Y . . . ~
« In modul de reglare statica, apasarea butonului modlica unghiul lamelei pentru traseul sus/jos in
urmatorul ciclu:

! \ ~ —

A— 11— ij
fara afisaj <+— ,I <+ /“

(lapca de rutare

orizontald este in pozitia

curenta)

Daca unitatea este oprita in timp ce lama este in miscare, aceasta va ramane stationara in pozitia curenta.
Nota:

+ Cand selectati cu telecomanda, directia a@bmaté a aerului este setata. Lamelele orizontale ale aparatului de
aer conditionat se vor balansa automat in sus si in jos la unghiul maxim.

A ™ . AY
* Cand utilizati telecomanda pentru a selecta 1.1 -1 .1 | este setati o directie permanent3 de suflare a aerului.
Lama orizontala a aparatului de aer conditionat se opreste in pozitia care corespunde indicatorului setat.

* Unele unitati nu au aceasta caracteristica. Daca apasati acest buton, unitatea va emite un clic, dar va continua sa
functioneze in modul actual.

ﬂ Buton MR (Directia aerului stanga/dreapta)

+ Apésati acest buton pentru a activa/dezactiva functia de directie a aerului suflat stdnga/dreapta. in mod
implicit, telecomanda activeaza devierea automata a lamelelor.

+ Cand unitatea este oprita, apasati simultan butoanele + siffentru a comuta intre deformarea automata si
reglarea statica a lamelelor; clipeste timp desecunde.

+ In modul de reglare statica, apasarea butonului modifica uffghiul lamelelor pentru rutarea stanga/dreapta in
urmatorul ciclu:
— - L -
moorm——ym -
fara afisaj <+—
(dirijare verticald

lama este n pozitia
curenta)

B e
nw 7N =

* Daca unitatea este oprita Tn timp ce lama este Tn miscare, aceasta va ramane stationara in pozitia curenta.
+ Cand selectati cu telecomanda, directia adfmata a aerului este setata. Lama verticala a aparatului de aer
conditionat se va balansa automat la stanga si la dreapta la unghiul maxim.

* Cand utilizati telecomanda pentru a selecta ™, ™, %%, ™|, ™R este setatd o directie permanenta de suflare a aerului.
Lama verticala a unitatii interioare se opreste in pozitia care corespunde indicatorului setat.

a . = N “ . . . .
« Cand aIeg| NN , Tnseamna rutare round-robin. Lama verticala a aparatului de aer conditionat
(directia de suflare se schimba dinamic) '

dispozitivul se va devia ciclic conform unghiului indicat de indicator.

Nota:

* Unele unitati nu au aceasta caracteristica. Daca apasati acest buton, unitatea va emite un clic, dar va continua sa
functioneze Tn modul actual.
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butonul HEALTH/SAVE

Functia de sanatate (SANATATE):

Cand apasati jumatatea din stanga a butonului HEALTH/SAVE, functiile se vor descurca in aceasta ordine:
HEALTH—Ventilatie (AER)—Sadnatate + Ventilatie (AER + SANATATE)—fara functie (fara afisaj)

* Cand selectati HEALTH folosind telecomanda, functia Health (ionizare a aerului) va porni.

* Cand selectati AIR cu telecomanda, porneste functia de ventilatie.

* (Cand selectati AIR HEALTH cu ajutorul telecomenzii, functia de ventilatie si sanatate va porni.

* Cand niciunul dintre acesti indicatori nu este afisat pe afisajul telecomenzii, functiile de ventilatie si sanatate sunt
dezactivate.

* Functiile de ventilatie si sanatate sunt disponibile doar pe unele modele.

Functia de economisire a energiei (SAVE):

Cand va aflati in modul de racire, apasati jumatatea dreapta a butonului SAVE pentru a activa modul de economisire a energiei.
.SE" va apdrea pe afisajul telecomenzii. Unitatea va functiona cu reglarea automata a vitezei ventilatorului. Nu este posibila
setarea temperaturii dorite. Pentru a anula modul de economisire a energiei. Apdsati din nou butonul SAVE. Aparatul de aer
conditionat va reveni la setarea initiala de viteza si temperatura dorita.

® Aceasta caracteristica este disponibila numai pentru unele modele.

m Butonul X-Fan

Cand acest buton este apasat in modul Racire sau Dezumidificare, pe telecomanda va apdrea indicatorul X-FAN si va fi activata

functia de uscare. Apasati din nou acest buton pentru a dezactiva functia X-FAN. Indicatorul X-FAN dispare.

Nota:

* Cand functia X-FAN este activa si opriti unitatea, ventilatorul unitatii va functiona la viteza mica pentru un timp pentru a
usca umiditatea ramasa in unitate.

* Cand unitatea este in modul X-FAN, puteti dezactiva aceasta functie apasand butonul X-FAN. Ventilatorul
unitatii se opreste imediat.

IE} Butonul TEMP

Apasati acest buton pentru a afisa temperatura setata, temperatura camerei sau temperatura exterioara pe afisajul unitatii (nu se
aplica pentru aceasta unitate). Comutatoarele de temperatura Tn acest ciclu:

<—> Nicio indicatie — Q
Qe D

« Cand utilizati telecomanda pentru a selectd sau nu oricare dintre optiunile de afisare a temperaturii, afisajul
unitatii va afisa temperatura setata.

¢ Cand utilizati telecomanda pentru a selecta @, afisajul unitatii va afisa temperatura camerei.

* (Cand utilizati telecomanda pentru a selecta CH!, temperatura exterioara va fi afisata pe afisajul unitatii.

Nota:

*  Pentru unele modele, temperatura exterioara nu poate fi afisata. Cand o unitate primeste o comanda C{ﬂ, va afisa temperatura setata.
* Temperatura poate fi afisatd numai pe unitatile care au afisaj numeric.

KLY Butonul TIMER

* (Cand unitatea este pornita, apasati acest buton o data pentru a seta oprirea temporizata. Indicatoarele HOUR si
OFF vor clipi. Apasati butonul in 5 secunde+sau — pentru a seta ora de oprire. De fiecare data cand apasati
butonul + sau -, timpul setat va creste sau scade cu 0,5 ore. Cand tineti apasat butonul + sau -

Apadsata timp de 2 secunde, timpul setat va incepe sa se schimbe rapid. Dupa ce ati ajuns la ora doritd, eliberati butonul.
Apasati butonul TIMER pentru a confirma setarea. Indicatoarele HOUR si OFF nu mai clipesc.

*  Pentru a anula oprirea temporizatorului: In starea de oprire a temporizatorului, ap3sati din nou butonul TIMER.

* (Cand unitatea este opritd, apasati acest buton o data pentru a seta pornirea temporizata. Consultati ora de oprire pentru
procedura detaliata.

* Pentru a anula pornirea temporizata: In starea de pornire temporizatd, apasati din nou butonul TIMER.

RO-11



Nota:

* Interval de setare a timpului: 0,5-24 ore

* Intervalul dintre ap3sarea butoanelor in timpul setrii nu trebuie s& depaseascd 5 secunde. in caz contrar,
telecomanda va iesi automat din modul de setare.

m Butonul Turbo

Cand apasati acest buton in modul Ricire sau incilzire, aparatul de aer conditionat va intra in modul de ricire rapida
sau de incalzire rapida. Indicatorul TURBO va aparea pe afisajul telecomenzii. Apasati din nou acest buton pentru a iesi
din functia TURBO. Indicatorul TURBO de pe afisaj dispare.

KB} Butonul sLEEP

Apasati acest buton in modul Ricire sau Incalzire pentru a porni functia Sleep.
Indicatorul va aparea pe afisajul telecomenzii. Apas# din nou acest buton pentru a anula functia Sleep.
Indicator&Ede pe afisajul telecomenzii dispare.

EE} Butonul LUMINA

Apasati acest buton pentru a stinge lumina afisajului unitatii. Indicator ] pe ecranul telecomenzii
dispare. Apasati din nou acest buton pentru a aprinde lumina afisajului unitatii. Va aparea W pe ecran
indicatorul telecomenzii.

Functii de combinare de taste

Blocare de siguranta pentru copii

Prin apasarea simultand a butoanelor + si —, este posibila activarea sau dezactivarea functiei de blocare pentru copii. Cand functia este Copil

siguranta pornita, va fi afisat indicatorul. Cand #asati orice buton, indicatorul va clipi de t™i ori, dar
telecomanda nu va trimite nicio comanda.

Comutarea unitatii de afisare a temperaturii

Dupa oprirea unitatii cu telecomanda, apasati simultan butoanele - si MODE pentru a comuta intre afisarea temperaturii
in °C si °F.

Procedura de control

1. Dupa conectarea aparatului de aer conditionat la sursa de alimentare, apasati butonul ON/OFF de pe
telecomanda pentru a porni aparatul de aer conditionat.

2. Apasati butonul MODE pentru a selecta modul de functionare dorit: Automatic (AUTO/ )@cire (cooLs ¢I¢),
Dezumidificarea (USCAI’&, Ventilatorul (FAN/) s&ﬁncélzirea (INcalzirea/ , nu ﬁ fi utilizate pentru acest model.)

3. Apasati butonul + sau — pentru a seta temperatura dorita. (In unele moduri, cum ar fi Automat, temperatura
nu poate fi setata.)

4. Apasati butonul FAN pentru a seta viteza dorita a ventilatorului: Auto, Scazuta, Medie sau Ridicata.

5. Apasati butonul perﬁiu a seta directia aerului suflat.
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Schimbarea bateriilor de la telecomanda

1. Apasati capacul compartimentului bateriei de pe spatele telecomenzii in locul
marcat cu, apoi glisati Tr%faré capacul compartimentului bateriei in directia
sagetii, asa cum se arata in figura.

2. Inlocuiti doud baterii de dimensiune AAA de 1,5 V. Asigurati-va ca polii + si - ai
bateriilor sunt orientati corect.

3. Puneti la loc capacul bateriei.

Nota:

Transmitator
de semnal Baterie

Implementare%

Scutire

Capac compartiment baterie

* Cand utilizati, directionati transmitatorul de semnal al telecomenzii catre fereastra receptorului de pe aparatul de aer conditionat.

* Distanta dintre emitdtorul de semnal si fereastra receptorului nu trebuie sa fie mai mare de 8 m si nu trebuie sa existe

obstacole pe calea semnalului.

* Intr-o camera cu iluminare fluorescentd sau un telefon faré fir, pot aparea interferente de semnal. In acest caz, trebuie s3

apropiati telecomanda de aparatul de aer conditionat.
+ Cand inlocuiti bateriile, utilizati acelasi tip de baterii.

+ Daca nu veti folosi telecomanda pentru o perioada lunga de timp, va rugam sa scoateti bateriile din ea.

deloc.

Inlocuiti bateriile atunci cAnd indicatorii de pe afisajul telecomenzii sunt greu de vizut sau nu apar

ELIMINAREA: Bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul municipal normal. Puneti-le la punctul de

colectare corespunzator.
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Curatenie si mentenanta

A Avertizare:

inainte de curatare, opriti aparatul de aer conditionat si deconectati-l de la sursa de alimentare. In caz
contrar, poate aparea un soc electric.

*  Nu spalati niciodats aparatul de aer conditionat cu apa. in caz contrar, poate ap&rea un soc electric.

*  Nu folositi lichide volatile (cum ar fi diluant sau benzin&) pentru a curita aparatul de aer conditionat. In caz contrar, capacul
dispozitivului poate fi deteriorat.

Curatarea capacului exterior si a grilei ‘

Curatarea capacului exterior:
Cand capacul exterior este praf, stergeti-l cu o carpa moale. Daca capacul exterior este
foarte murdar (de ex. gras), curatati-I cu un detergent neutru.

Curatarea retelei: Utilizati un agent de curatare sau o perie moale.

Curatarea filtrului

1. Scoateti filtrul

Scoateti filtrul asa cum se arata.

2. Curatati filtrul

Utilizati detergent sau apa pentru a curata filtrul. Daca filtrul este
foarte murdar (de exemplu, gras), utilizati apa calda (40 °C) cu un
detergent neutru dizolvat in el pentru a-l curata, apoi lasati-l sa se
usuce ntr-un loc umbrit.

3. Instalati filtrul
Dupa curatare si uscare, reinstalati filtrul.

Nota:

*  Filtrul trebuie curatat aproximativ o data la trei luni. Daca dispozitivul functioneaza intr-un mediu in care exista mai mult praf, ar trebui
sa il curatati mai des.

* Nu uscati filtrul cu foc sau uscator de par. Filtrul se poate deforma sau poate lua foc.

Curatarea furtunului de disipare a caldurii

Deconectati furtunul de indepartare a caldurii de la aparatul de aer conditionat, curatati-l, uscati-I si apoi instalati-l inapoi. (Consultati ,Instalarea
furtunului de disipare a caldurii” si ,Deconectarea furtunului de disipare a caldurii” pentru procedura de instalare si demontare.)
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Verificati inainte de utilizare sezoniera

1. Verificati daca orificiile de admisie si evacuare a aerului nu sunt blocate.

2. Verificati daca stecherul si priza sunt in stare buna.

3. Verificati daca filtrul este curat.

4. Verificati daca bateriile sunt instalate Tn telecomanda.

5. Verificati daca racordurile, forma ferestrelor si furtunurile de disipare a caldurii sunt bine instalate.
6. Verificati daca furtunul de disipare a caldurii nu este deteriorat.

Verificati dupa utilizarea sezoniera

1.Deconectati sursa de alimentare.

2. Curatati filtrul si capacul exterior.

3. Indepértati praful si murdaria din aparatul de aer conditionat.

4, Scurgeti apa acumulata in tava integrata (consultati sectiunea ,Scurgerea apei” pentru detalii).

5. Verificati daca conexiunile, mularea ferestrelor si furtunurile de disipare a caldurii nu sunt deteriorate. Dacd sunt deteriorate,
contactati dealeruldumneavoastra.

Depozitare pe termen lung

Daca nu veti folosi aparatul de aer conditionat pentru o perioada lunga de timp, urmati instructiunile de mai jos pentru a va asigura ca este in stare buna:

* Asigurati-va ca nu s-a acumulat apa n tava integrata si ca furtunul de disipare a caldurii este deconectat.
* Deconectati stecherul de la priza si infasurati cablul de alimentare.

¢ Curatati aparatul de aer conditionat si impachetati-l bine pentru a-l proteja de praf.

Informatii despre reciclare

* Multe materiale de ambalare sunt reciclabile. Puneti-le in recipientele adecvate pentru deseuri reciclabile.
Daca doriti sa aruncati vechiul aparat de aer conditionat, va rugam sa contactati centrul local de
colectare sau sa solicitati dealer-ului dumneavoastra sfaturi despre cum sa aruncati aparatul in
mod corespunzator.
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Rezolvarea problemelor

Analiza fenomenelor comune

Va rugam sa cititi urmatoarea prezentare generala Tnainte de a solicita repararea dispozitivului. Daca nu puteti rezolva
problema, contactati dealerul local sau service-ul autorizat.

Fenomen

Control

Solutie

Echipamente de

A avut loc o pana de curent?

Asteptati ca alimentarea cu energie electrica sa fie restabilita.

climatizare Este stecherul slabit? Introduceti stecherul in priza.
nu merge A < T L < N N
Este declansat intrerupatorul sau Solicitati unui profesionist sa verifice intrerupatorul sau Tnlocuiti
siguranta este arsa? siguranta.
Cablajul electric sau cablul de Solicitati reparatii unui electrician.
alimentare este defect?
A fost repornit dispozitivul imediat Asteptati 3 minute si apoi porniti din nou dispozitivul.
dupa ce a fost oprit?
Insuficient Tensiunea de alimentare este prea mica? Asteptati pana cand valoarea corecta a tensiunii este
racire restabilita.
Filtrul de aer este foarte murdar? Curatati filtrul de aer.
Este setata temperatura corecta? Schimbati temperatura setata.
Usile si ferestrele sunt inchise? inchideti usile si ferestrele.
Echipamente de Functia dispozitivului a fost ntrerupta (de Deconectati stecherul de la priza. Dupa 3
) P i exemplu, de descarcare de electricitate minute, reconectati stecherul si porniti
climatizare nu

primesc semnal

de la telecomanda
soferi sau este
raza de semnal mic.

statica sau de tensiune instabila)?

dispozitivul.

Telecomanda este suficient de
aproape?

Raza de actiune a semnalului telecomenzii este de 8 metri.
Nu utilizati controlerul la o distanta mai mare.

Este calea semnalului blocata
de vreun obstacol?

indepértati obstacolele.

Telecomanda are o raza scurta de
actiune?

Verificati bateriile din telecomanda. Daca au
tensiune joasa, Tnlocuiti-le.

Exista lumina fluorescenta in
camera?

Apropiati telecomanda de aparatul de aer
conditionat.
Opriti lumina fluorescenta si incercati din nou.

De la aparatul
de aer
conditionat
aparatul nu sufla
aer.

Admisia sau evacuarea aerului
sunt blocate?

Indepartati obstacolele.

In modul Incalzire: Temperatura
din camera a atins valoarea setata?

Dupa atingerea valorii setate, aerul va inceta
sa iasa din dispozitiv.

Modul de incalzire tocmai a inceput?

Pentru a preveni suflarea aerului rece, ventilatorul
porneste cu o anumita Tntarziere. Este un fenomen
normal.

Este inghet pe evaporator?
(Verificati dupa ce ati scos filtrul.)

Este un fenomen normal. Aparatul se dezgheatd. Dupa ce
dezghetarea este completd, dispozitivul va continua sa
functioneze.

Nu se poate seta
temperatura

Aparatul functioneaza in
modul automat?

in modul automat, temperatura nu poate fi setat4.

Temperatura dorita este in
afara domeniului reglabil?

Interval de reglare a
temperaturii: 16-30 °C.

Exista un miros.

Exista o sursa de miros in camera,
cum ar fi mobilier, tigari etc.

Indepértati sursa mirosului.
Curatati filtrul.

Sunet anormal la
Operatiune.

Functionarea unitatii a fost
afectata de furtuni, interferente
radio etc.?

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare,

dupa un timp, conectati-l din nou si porniti-I.

Se aude un sunet apa
curgatoare.

Dispozitivul tocmai a fost pornit sau
oprit?

Este sunetul agentului frigorific care curge in interiorul

dispozitivului. Este un fenomen normal.

Se aude trosnituri.

Dispozitivul tocmai a fost pornit sau
oprit?

Sunetul este cauzat de dilatarea sau contractia termica a
capacelor din plastic atunci cand temperatura se schimba.
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Coduri de eroare

Cod de eroare

Solutie

FO Contactati serviciul.
F1 Contactati serviciul.
F2 Contactati serviciul.
F4 Contactati serviciul.
1. Verificati ca temperatura si umiditatea mediului ambiant sa nu fie prea ridicate. Cand temperatura ambientala este
E8 prea mare, opriti dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare. Reconectati-le si porniti-le numai cand
temperatura ambianta scade sub 35°C.
2. Verificati ca evaporatorul sau condensatorul sa nu fie blocat de ceva. Daca da,
H3 opriti dispozitivul, Indepartati murdaria si apoi reporniti dispozitivul.
3. Daca defectiunea persista, contactati service-ul.
H8 1. Scurgeti apa din tava integrata.

2. Daca defectiunea ,H8" este inca afisata, contactati serviciul.

A Avertizare

Daca apar urmatoarele fenomene, opriti imediat aparatul de aer conditionat, deconectati-I de la sursa de alimentare si contactati

distribuitorul.

- Cablul de alimentare se supraincalzi sau este deteriorat.
- Sunet anormal in timpul functionarii.

- Miros neplacut.
- Scurgere de apa.

Nu reparati sau modificati singur aparatul de aer conditionat.
Utilizarea aparatului de aer conditionat in conditii necorespunzatoare poate cauza defectiuni, soc
electric sau incendiu.
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Instalare

| Not3 de instalare

Avertizare:
* Respectati toate standardele si ordonantele relevante ale statului.
* Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau nestandard.

* Aveti grija in timpul instalarii si intretinerii. Nerespectarea acestui lucru poate duce la electrocutare, vatamari sau alte
accidente.

Alegerea unei locatii pentru instalare

Conditii de baza

Instalarea dispozitivului Tn urmatoarele locatii poate provoca o defectiune. Daca dispozitivul nu poate fi amplasat in alta parte, consultati
distribuitorul.

1. Locuri n care exista surse mari de caldurad, abur, gaze inflamabile/explozive sau substante volatile dispersate n aer.

2. Locuri in care exista dispozitive de Tnalta frecventa (de exemplu, aparate de sudura sau dispozitive medicale).

3. Locuri in apropierea coastei marii.

4. Locuriin care Tn aer exista vapori de ulei sau fum.

5. Locuri unde sunt gaze sulfuroase.

6. Alte locatii cu conditii neobisnuite.

Conditii de functionare a dispozitivului

1. Admisia si evacuarea aerului trebuie s& fie suficient de departe de obstacole si nu trebuie sa existe obiecte in apropierea acestora. In caz
contrar, functionarea dispozitivului poate fi afectata.

2. Alegeti un loc in care zgomotul si aerul suflat de la furtun sa nu deranjeze imprejurimile.

3. Incercati s& nu amplasati dispozitivul in apropierea iluminatului fluorescent.

4. Aparatul nu este potrivit pentru instalare intr-o spalatorie.

5. Aparatul nu este destinat pentru racirea camerelor serverelor, racirea vinului, ferme de animale, pepiniere, unitati de crestere, grajduri,
cladiri cu praf si nu este destinat functionarii non-stop. Reclamatiile ulterioare din aceste motive nu vor fi luate in considerare.

Conditii de conectare electrica

Instructiuni de siguranta

1. La instalarea unitatii, este necesar sa se respecte standardele si reglementarile de siguranta electrotehnica.

2. Utilizati o sursa de alimentare adecvata si sigura pentru a conecta dispozitivul.

3. Atunci cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, un centru de service autorizat sau o

persoana calificata corespunzator pentru a reduce riscul posibil.

4. Priza electrica trebuie sa aiba firele de faza, neutru si masa conectate corect.

5. Deconectati alimentarea Tnainte de a Tncepe orice lucru la echipamentul electric.

6. Nu conectati alimentarea pana la finalizarea instalarii.

7. Aparatul de aer conditionat este un dispozitiv electric de Clasa I. Trebuie sa fie impdamantat corespunzator, conform standardelor aplicabile. Legatura
de Impdmantare trebuie efectuata de un profesionist calificat. Asigurati-va ca functia de Tmpamantare este verificata in mod constant, altfel exista
riscul de electrocutare.

8. Firul galben-verde sau verde din aparatul de aer conditionat este un fir de impamantare care nu trebuie folosit Tn niciun alt scop.

9. Rezistenta de pamant trebuie sa respecte standardele de siguranta electrotehnice valabile.
10. Echipamentul trebuie instalat in conformitate cu standardele si reglementarile locale.
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Pregatirea fnainte de instalare

Nota:inainte de instalare, verificati dac3 aveti toate accesoriile. Accesoriile pot varia in functie de unele modele si
pot fi modificate fara notificare prealabila. Puteti compara accesoriile dumneavoastra cu informatiile de pe site-ul
web www.coolexpert-world.com pentru un anumit model.

Lista accesoriilor

- ~N
?dapt?rvpentru Adaptor pentru Furtun pentru Racord de scurgere
Conexiune ereastra fereastra indepartarea caldurii apéa
(partea de sus) (partea inferioara)
Baterie L
L Suport cablu surub Telecomands (AAA1,5V) Lr;s';gtljg';g:l )

Accesorii suplimentare

Nota: Unele modele nu au urmatoarele accesorii.

Bara de fereastra — h
=
=
7 >
: Etansare din Etansare din Net contra Surub | Titularul
Extensie Glisor Husa de ploaie| SPUmM4 3I spuma B (adeziv) |
bar insecte (surub) | ferestre
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‘ Instalarea suporturilor pentru cabluri de alimentare

suruburile furnizate (pozitia suporturilor este

tele unitatii folosind

in spa

porturile cablului de alimentare

prezentata in figura urmatoare).

Atasati su

Suportul este indreptat

In sus

Suport cablu de alimentare

Surub

Suportul arata in jos

Infasurati cablul de alimentare pe suporturi.

(HHntnn
i

7]

T

%
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Drenarea apei condensate

in modul de racire-apa condensata va curge in tava de jos integrata. Sistemul de evaporare automata a apei
condensate va goli in mod automat tava integrata. Nu este necesar sa procedati conform punctului 1.

Daca sistemul automat de evaporare a apei de condens este supraincarcat (umiditate foarte mare a aerului) sau nu functioneaza
corespunzator, se va auzi semnalul sonor 8x si va aparea codul ,H8" pe afisaj. Utilizatorul este avertizat prin prezenta ca apa condensata
trebuie evacuata. Dupa aproximativ 2 minute, dispozitivul se opreste si toate butoanele sunt blocate.

in acest caz, procedati conform punctului 1.

in modul Dezumidificare-apa condensata va curge in tava de jos integrata. Sistemul de evaporare automat a apei
condensate nu este functional Tn modul Dezumidificare. Cand tava integrata este umpluta, se va auzi automat un
semnal sonor de 8x si codul ,H8” va aparea pe afisaj. Utilizatorul este avertizat ca apa condensata trebuie evacuata.
Dupé aproximativ 2 minute, dispozitivul se va opri si toate butoanele vor fi blocate. In acest caz, procedati conform
punctului 1.

1. Utilizarea scurgerii apei condensate - iesire de jos

a) Opriti dispozitivul si deconectati-l de la priza.

b) Pregatiti un recipient cu apa scazuta sau mutati dispozitivul Intr-un loc adecvat unde apa poate fi scursa.

¢) Scoateti capacul de iesire de jos instalat.

d) Scurgeti apa intr-un recipient sau intr-un loc adecvat. De asemenea, puteti inclina usor dispozitivul (10°-20°) pentru un flux mai bun. De asemenea,
puteti utiliza un furtun de scurgere conform procedurii de mai jos.

e) Dupa scurgerea apei, puneti la loc capacul inferior de scurgere.

f) Conectati dispozitivul la o priza si apasati butonul ON/OFF pentru al reporni.

T

AT

WLLLAERARRRTRARRAR RN

lesire de jos
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Utilizarea scurgerii permanente a apei condensate - iesire de sus

In modul Racire sau Dezumidificare, puteti utiliza scurgerea permanenti a apei condensate. Apa condensata nu se va

scurge in tava de jos integrata si sistemul automat de evaporare a apei de condensare (functionala doar pentru modul

Racire) nu va fi activat. Apa poate fi astfel evacuata automat in sistemul de canalizare intern al casei/apartamentului

folosind furtunul de scurgere conectat cu un diametru de 14 mm (nu face parte din livrare).

1. Desurubati capacul superior al prizei rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic, apoi trageti dopul de cauciuc
din priza.

2. insurubati racordul de scurgere (furnizat) in 3. Atasati un furtun de scurgere cu diametrul de 14 mm la
sensul acelor de ceasornic pe iesirea de sus. racordul de scurgere (nu este inclus n livrare).

ATENTIE:

Atunci cand utilizati un furtun pentru scurgerea permanenta a apei din scurgerea de deasupra capului, asezati dispozitivul pe o suprafata plana

si verificati daca furtunul de scurgere este indreptat in jos si ca nu existd nimic care sa impiedice scurgerea apei prin furtun.

RO-22



Instalarea unei mulaje de fereastra intr-o fereastra glisanta vertical (accesoriu optional)

Instalare intr-o fereastra glisanta vertical

1. Atasati husele de ploaie la plasa de insecte.
Introduceti toate cele trei urechi de pe fiecare capac in orificiile din plasa de insecte. Partea ,,A” va fi acum deasupra, asa cum se
arata in imagine.

Deschidere ‘
Plasa de insecte Husa de ploaie

Iesirea

IISIII

2. Atasati piesele de protectie combinate pe mulajul ferestrei.
Apasati ferm pe plasa de insecte, astfel incat cele patru proeminente ale sale sa fie introduse in siguranta in orificiile din mulajul ferestrei.
Partea ,A” va fi acum deasupra, asa cum se arata in imagine.

Bara de
fereastra

3. Taiati lungimea necesara a garniturii de spuma B (adeziv) si atasati-o pe pervazul ferestrei si pe partea inferioara a ferestrei glisante.

Garnitura din spuma B
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4. Atasati mulajul ferestrei pe pervaz.
Asigurati-va ca capacul de evacuare a aerului este atasat de mulajul ferestrei.

Latimea interioara a ferestrei: 520 mm (20,5")

Utilizati muluri pentru fereastra.
Forma ferestrei nu poate fi instalata in ferestre mai inguste de 520 mm (20,5") deoarece nu ar fi posibila inchiderea capacului de

evacuare a aerului.
(1) Deschideti fereastra glisanta si puneti mulajul ferestrei pe pervaz.

(2) Atasati mulajul ferestrei pe pervaz cu suruburi.

Capac evacuare aer
Bara de fereastra

« Latimea interioara a ferestrei: 520-950 mm
(20,5-37,4") Utilizati muluri si glisor pentru fereastra.
(1) Deschideti fereastra glisanta si puneti mulajul ferestrei pe pervaz.
(2) Deplasati cursorul pentru a umple intreaga latime a cadrului ferestrei.
(3) Atasati mulajul ferestrei pe pervaz cu suruburi.

Glisor

* Latimea interioara a ferestrei: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Folositi forma pentru fereastra, glisor si prelungire.
(1) Deschideti fereastra glisanta si puneti mulajul ferestrei pe pervaz.
(2) Deplasati glisorul si bara de extensie pentru a umple intreaga latime a cadrului ferestrei.
(3) Atasati mulajul ferestrei pe pervaz cu suruburi.

Bara de extensie

Glisor

950-1440 mm
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5. Inchideti strans fereastra glisantd pe bara ferestrei.

6. Sigilati spatiul dintre fereastra interioara si cea exterioara cu garniturd de spuma A pentru a preveni intrarea
aerului si a insectelor in camera.

e~

7. Atasati suportul ferestrei cu un surub (recomandat).

L Titularul
-

Daca nu puteti instala corect capacul de ploaie sau racordul furtunului de evacuare din cauza formei pervazului,
sprijiniti mulajul ferestrei cu o placa adecvata.
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Instalare intr-o fereastra glisanta orizontal

1. Atasati husele de ploaie la plasa de insecte.

Introduceti toate cele trei urechi de pe fiecare capac in orificiile din plasa de insecte. Partea ,,A” va fi acum deasupra, asa cum se
arata in imagine.

,f\ IISIII

Plasa de insecte

Deschidere

lesirea

Husa de ploaie
2. Atasati piesele de protectie combinate pe mulajul ferestrei.

Apasati ferm pe plasa de insecte, astfel incat cele patru proeminente ale sale s fie introduse Tn siguranta in orificiile din mulajul ferestrei. Cand este
instalatd intr-o fereastra, partea ,A” va fi acum in partea de sus, asa cum se arata in imagine.

Bara de fereastra

?{% "SI

Iesirea

Garnitura din spuma B (adeziv)
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4. Instalati mulajul ferestrei pe rama ferestrei.
Asigurati-va ca capacul de evacuare a aerului este atasat de mulajul ferestrei.

. inélt,imea interioara a ferestrei: 520 mm (20,5")
Utilizati muluri pentru fereastra.
Molura ferestrei nu poate fi instalata in ferestre mai scurte de 520 mm (20,5") deoarece nu ar fi posibila inchiderea capacului de
evacuare a aerului.
(1) Deschideti fereastra glisanta si asezati mulajul ferestrei pe rama ferestrei.
(2) Atasati mularea ferestrei la rama ferestrei cu suruburi.

Capac evacuare aer

Bara de
fereastra

= 520 mm

Rugini —

. Tnéltimea interioara a ferestrei: 520-950 mm (20,5-37,4")
Utilizati muluri si glisor pentru fereastra.
(1) Deschideti fereastra glisanta si asezati mulajul ferestrei pe rama ferestrei.
(2) Deplasati cursorul pentru a umple intreaga Tnaltime a cadrului ferestrei.
(3) Atasati mularea ferestrei la rama ferestrei cu suruburi.

——~ Glisor \--T:( i
= _'t———0| - Qe | Q
520-950 mm
= —
= \% L

. Tnéltimea interioara a ferestrei: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Folositi forma pentru fereastra, glisor si prelungire.
(1) Deschideti fereastra glisanta si asezati mulajul ferestrei pe rama ferestrei.
(2) Deplasati glisorul si bara de extensie pentru a umple intreaga inaltime a cadrului ferestrei.
(3) Atasati mularea ferestrei la rama ferestrei cu suruburi.

_ll- Bara de extensie =T =T
| Glisor |
- U i
T R 950-1440 mm
——— — |
_— —
= —=
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5. Inchideti strans fereastra glisantd pe bara ferestrei.

—————

\

\

6. Sigilati spatiul dintre fereastra interioara si cea exterioara cu garniturd de spuma A pentru a preveni intrarea
aerului si a insectelor in camera.

7. Atasati suportul ferestrei cu un surub (recomandat).

Titularul

B

Daca nu puteti instala corect capacul de ploaie sau racordul furtunului de evacuare din cauza formei pervazului,
sprijiniti mulajul ferestrei cu o placa adecvata.
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Instalarea unui furtun pentru indepartarea caldurii

1. Asamblati adaptorul pentru fereastra - apasati partea de sus si de jos a adaptorului de fereastra impreuna, astfel incat cele doua parti sa se potriveasca
strans.

Adaptor pentru fereastra (partea superioara)
v
5~
T N\
Adaptor pentru fereastra (partea inferioara)

2. insurubati fitingul si adaptorul pentru geam in sensul acelor de ceasornic pe capetele furtunului de disipare a caldurii.

n sensul acelor de ceasornic

n sensul acelor de ceasornic

Conexiune

Furtun pentru
indepartarea caldurii Adaptor pentru fereastra

3. Introduceti conexiunea

radiatorului (partea marcata cu
,TOP" este in partea de sus) in
canelurile din dispozitiv si fixati-
o n pozitie.

Pagina marcata
este Tn partea de sus-

Canelura

4. Scoateti furtunul de disipare a caldurii afara.

- Cand utilizati o mula pentru fereastra (accesoriu optional)

Glisati si deschideti capacul de evacuare a aerului de pe mularea ferestrei si atasati
adaptorul pentru fereastra.
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Instructiuni de instalare a furtunului de disipare a caldurii

Pentru a Imbunatati eficienta racirii, furtunul de disipare a caldurii trebuie sa fie cat mai scurt posibil si fara coturi mari pentru a
asigura o buna disipare a caldurii.

=)

Corect Max. 130 cm

Aproximativ 60 cm Y
e J

ESUSURURUN RN LR U NN R\

Utilizatorul poate instala furtunul de disipare a caldurii dupa cum este necesar, dar acesta nu trebuie instalat asa cum se arata in
imaginea de mai jos, deoarece acest lucru va interfera cu fluxul liber al aerului:

Incorect

Lungimea furtunului de disipare a cdldurii este mai mica de 1 metru. Se recomanda utilizarea unei lungimi de furtun cat mai scurta.

* Furtunul trebuie instalat cat mai drept posibil. Nu extindeti niciodata furtunul si nu 1l conectati la un alt furtun
de evacuare.
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Deconectarea furtunului de indepartare a caldurii

1. Deconectati conexiunea. 2.Scoateti adaptorul pentru fereastra din fereastra.
Apasati opritorul, ridicati conectorul si scoateti-I.

Stop

\ Sus // //

Conexiune Deconectat

\

Adaptor pentru fereastra

- Cand utilizati o mula pentru fereastra (accesoriu optional)

Apasati adaptorul ferestrei in locurile marcate cu ,,PUSH" si glisati-l afara din mulajul ferestrei. Glisati si inchideti capacul de evacuare a
aerului de pe mulajul ferestrei.

Test de functionare

* Conectati alimentarea si apdsati butonul ON/OFF de pe telecomanda pentru a porni dispozitivul.

* Apasati butonul MODE pentru a seta modurile de functionare individuale (Automat, Racire, Dezumidificare, Ventilator sau
incalzire) si verificati daca dispozitivul functioneaza normal.

Daca temperatura ambientala este mai mica de 16 °C, dispozitivul nu poate functiona in modul Racire.
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Diagrama

Schema de conexiuni poate fi modificata fara notificare. Urmati diagrama de pe dispozitivul furnizat.

~

DISP2

[

DISP1
AP2

DISPLAY
BOARD

|}>Av<

<'>-% SA

WATER LEVEL

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. RECEIVER BN (BK) L
SENSOR  SENSOR SENSOR BOARD BU (WH)
N
RT1 RT2 RT3 AP3 BU YEGN (GN) -
e 0 6 *
/l\ /l\ PE
=== =
ROOM TUBE OUTTUBE REC
<l| DISP2
AP1
DISP1 MAIN BOARD
H1GH-WP1
N1 WATER1
BK| |[BK

SWITCH e WATER MOTOR RD[ ¢2 |BN PE
P P>
CAP.
comp Compresor

TABUL DE AFISARE

Tabla de afisare

MOTOR VENTILATOR

Motor ventilator

PLACA PRINCIPALA

Placa principala

TEMP. SENZOR

Senzor de temperaturé la iesirea schimbtorului de caldura

PUTERE Alimentare electrica
SCATUL RECEPTOR Placa receptor
TEMPERATURA CAMEREL SENZOR Senzor de temperatura camerei
MOTOR PAS Motor pas cu pas

TEMP. SENZOR

Senzor de temperatura schimbatorului de caldura

COMUTATOR DE NIVEL DE APA

Comutator de nivel

MOTOR CU APA Motor pompa de apa
BK Negru

BN Maro

BU Albastru

GN Verde

PE Sol

RD Rosu

WH Alb

da Galben

YEGN Galben verde
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Eticheta energetica
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Parametri tehnici

Categorie Aer conditionat local

Desemnarea modelului APG-07P

Descriere Desemnare Valoare Unitate
Capacitate nominala de racire Pevaluaiin timpul racirii 2.1 kw
Putere de incalzire nominala Pevaluadin timpul incalzirii - kw
Puterea nominald de racire PEr 0,95 kw
Puterea nominala de incalzire P TRESA - kw
Factorul nominal de récire ERda 2.6 -
Factorul de incélzire nominal TRESA4 - -
z:::;rz::rc: Zl;er::cgie electrica energie daca termostatul o 50 W
Consumul de energie electricd putere de asteptare Pss 0,5 W
Consumul de energie electric energie in timpul racirii Qsp 0,8 kWh/h
Consumul de energie electrics energie de incélzire Qsp - kWh/h
Nivel de putere acustica LwA 61/62/63 dB(A)
Potentialul de incalzire globala GWP 3 kg echivalent. CE»
Clasa energetica racire/incalzire Al - -
Agent frigorific tip * / greutate R290/0,16 tip / kg
Dimensiunea optima a camerei Apartament 11-16 m2
Tensiune - ~ 220 - 240 iN
Frecventa - 50 Hz
Curent nominal - 3.5 SI
Flux de aer - 260/290/ 320 ms/ ora
Nivelul de presiune al sunetului Nu 48 /50/52 dB(A)
Furtun pentru evacuarea aerului cald lungime/diametru 150/14.3 cm
Dezumidificare - 24.0 litri/zi
Dimensiunile produsului (Ixaxd) 304 x 805 x 358 mm
Dimensiunile pachetului (Ixaxd) 362 x 864 x 490 mm
Greutatea produsului - 24.0 kg
Greutatea produsului cu ambalaj - 29.5 kg

Numele sau titlul si adresa producatorului sau

reprezentantului sau autorizat

Producator: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., Londra, Marea Britanie

Reprezentant: SINCLAIR Global Group s.r.o0., Purkyriova 45, Brno 612 00, Republica Ceha

Contactati pentru mai multe informatii

www.coolexpert-world.com / info@coolexpert-world.com

* Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290 (CH3CH2CH3).
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Refrigerant folosit

\ Informatii referitoare la agentul frigorific utilizat

Dispozitivul este umplut cu agent frigorific inflamabil R290. intretinerea si eliminarea trebuie efectuate de
personal calificat.

Tip de agent frigorific: R290 (propan)

Formula functionala a agentului frigorific R290: CH3CH2CHs

Cantitatea de lichid de racire: vezi placa instrumentului,sistem Tnchis ermetic.

Valoarea GWP: 3

GWP = Potential de incalzire globala

Producator, reprezentant autorizat

Producator: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., Londra, Marea Britanie
Reprezentant autorizat: SINCLAIR Global Group s.r.o., Purkyfiova 45, Brno 612 00, Republica Ceha
Dispozitivul a fost fabricat in China (Fabricat in China)

Contactati pentru asistenta

‘ Service - garantie si postgarantie

in caz de defectiune, probleme de calitate sau altele, va rugdm s& deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si
sa contactati dealerul local sau centrul de service autorizat.

Telefon de contact pentru Republica Ceha: 800 100 285 in fiecare zi lucratoare de la 8:00 a.m. la 4:30 p.m.

Informatii despre produs pot fi gasite la: www.coolexpert-world.com

Trimite-ne un e-mail: info@coolexpert-world.com

Apel de urgenta - numar de telefon: 112

134
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